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1. Краткая аннотация работы.
На сегодняшний день современное образование предоставляет человечеству множество инструментов для изучения иностранного (английского) языка. Учебные заведения отличаются подходом и методиками преподавания. Однако, несмотря на простоту подачи информации и изобилия инструментов, для большей доли учащихся изучение иностранного языка остается длительным и не всегда результативным процессом. Чаще всего обозначена проблема «отсутствия соответствующих способностей и навыков», но это неверное суждение. Если учащийся говорит на своем родном языке, значит, вопрос заключается лишь в простой, доступной, логичной и эффективной подаче информации.
Данная статья актуальна для методистов, учителей/педагогов и прочих заинтересованных лиц, относящихся к сфере образования, особенно, непосредственно связанных с преподавательской деятельностью иностранного (английского) языка.  
2. Введение.
Факт владения иностранными языками во все времена являлся общественной ценностью и показателем образованности, следствием данного общепринятого мнения стало включение дисциплины «Иностранный (английский) язык» во времена СССР с 1961 г. (в момент выхода Постановления Совета министров СССР от 27 мая 1961 г. N 468 «Об улучшении изучения иностранных языков») в образовательную программу учащихся. [1] На сегодняшний день популярность изучения заключается в том, что английский язык стал незаменим во всех аспектах, частью из которых являются:
1. Появление компьютера и Интернета. Разумеется, каждой стране выгодно, чтобы ее язык был международным. Будучи одной из самых сильных стран мира, Америка вела языковую политику именно в направлении глобализации своего языка. Ключевой фактор заключался в том, что в Соединенных Штатах Америки появилось два изобретения, без которых жизнь современного человека немыслима, — компьютер и Интернет. Средства мгновенного распространения информации и ее обмена поспособствовали глобализации английского языка.
2. Международные отношения и престижность обучения русских студентов за рубежом. Все чаще русские школьники делают выбор в пользу иностранных вузов, ведь в последнее время принято считать интернациональные ВУЗы самыми престижными. В странах, где английский является вторым государственным языком, студенты предпочитают учиться именно на английском, знание которого дает возможность получить хорошее образование и построить успешную карьеру, т. к. в большинстве стран мира английский определяется как язык дипломатии, торговли и бизнеса. Английский язык является государственным языком в 53 странах, 1/3 населения мира разговаривает на английском языке. Около 90% мировых сделок заключается именно на нем. Мировые финансовые фонды и биржи работают на английском, а крупные корпорации используют язык независимо от того, в какой стране они находятся. [6]
Когда международное общение приобрело массовый характер, цель обучения формулируется как «обучение общению на иностранном языке» благодаря возрастанию уровня потребности в изучении иностранных языков. Изучение иностранного (английского) языка в рамках школьной программы - это достаточно сложный процесс формирования новой речевой системы в коре головного мозга, которая начинает сосуществовать и постоянно взаимодействовать с уже выработанной системой родного языка учащегося. [8]
Актуальность данной темы заключается в конкретных фундаментальных аспектах, которые напрямую влияют на уменьшение показателей результативности и усвоении иностранного (английского) языка в целом.
Целью данной работы является рассмотрение основных причин, являющихся актуальными проблемами в изучении иностранного (английского) языка как второго.  
Для достижения поставленной цели был определен список необходимых задач:
1. Рассмотрение эффективности учебных пособий и рабочих программ.
2. Изучение вопроса, направленного на установление уровня подготовки и компетентности преподавателей.
3. Определение психологических причин, влияющих на восприятие и изучение учащимися иностранного (английского) языка.

Таким образом, благодаря выбранной структуре эссе, можно проанализировать значимость проблемы и прийти к соответствующим выводам.
 2.1. Эффективность учебных пособий и рабочих программ.
Исходя из данных по официальной статистике ТАСС, Россия оказалась на 41 месте из 100 ежегодного мирового рейтинга владения английским языком EF English Proficiency Index (EPI) 2020. Рейтинг был составлен на основе данных, полученных от 2,2 млн людей из 100 стран и регионов, для которых английский язык не является родным. В пятерку лидеров вошли Нидерланды, Дания, Финляндия, Швеция и Норвегия. Россия показала средний уровень владения английским (индекс EF EPI 512) и заняла 41 позицию в списке среди всех стран. Стоит отметить, что в 2019 году результат был хуже - Россия занимала 48 место в рейтинге, имея низкий уровень владения языком. В новом исследовании Россия прибавила семь позиций и попала в список стран со средним уровнем английского". Эту позицию с Россией разделила Куба, а на соседнее 40 место встала Белоруссия. [4] По подсчету Cambridge English Language Assessment, за 700–800 часов можно достичь реального С1 (advanced — продвинутый, к чему и приближен ЕГЭ) по международной шкале CEFR. [3] Однако, на территории РФ эти показатели далеки от желаемого результата. 

По рекомендациям Министерства образования и науки Российской Федерации в Российских школах изучение английского языка происходит, в большинстве случаев, по учебнику “Spotlight – Английский в фокусе”. Данный учебник предусматривает изучение английского языка в течение 11 лет обучения в школе. Исходя не только из личного мнения, но и из источников сети интернет-форумов среди действующих педагогов и тематических статей, можно прийти к выводу, что непосредственно с начала изучения английского языка по указанному пособию поднимается целый ряд проблем, начиная с изучения транскрипций и простейшего чтения. Опираясь на КТП “Spotlight – Английский в фокусе”, в рамках программы в разрезе обучения иностранному  языку во 2 классе, изучение алфавита рассчитано несколько уроков по 8–9 букв за 1 раз. Изучаются только названия букв, звуковые обозначения учебник не предусматривает. Через 1 урок подразумевается изучение текстов, диалогов и песни от 5 до строчек с заданием. [2] Большинство детей, которые не занимаются с репетитором дополнительно, как показывает практика, перестают изучать иностранный язык еще в начальной школе, успеваемость падает и, таким образом, теряется интерес к предмету, что ставит под сомнение и логику в системности подачи материала в соответствии с уровнем сложности и возрастом, и уровень подготовки к уроку учителя непосредственно. Абсурдность реалии заключается в том, что учителя вынуждены четко придерживаться учебной программы по вышеупомянутому учебному пособию. Зачастую, именно российские издательства менее удачны для изучения и погружения в мир английского языка и культуры, тем самым, можно затронуть и одно из направлений из раздела «Учебно-практические и методические трудности», которое заключается в том, что учащиеся не способны мыслить на иностранном языке. Для того, чтобы выразить свою мысль, школьники сначала думают на русском, затем переводят слова на английский язык, сопоставляют с правилами грамматики, потом говорят предложение. Этот процесс является слишком долгим и утомительным, со множеством лексико-грамматических и стилистических ошибок.  однако, и в данном направлении есть исключения. Например, учебное пособие от российских авторов: Верещагина И. Н., Афанасьева О.В., пользуются успехом в государственных школах с углубленным изучением английского языка.
Недостаточное количество часов, отведенное на изучение иностранного языка и недостаточный уровень технической оснащённости учебных кабинетов, также напрямую влияют на уровень подготовки учащихся. В общеобразовательных школах время, отведенное на изучение иностранного языка значительно ниже, чем у школ с углубленным изучением.
2.2. Уровень подготовки и компетентность преподавателей.
Получение высшего образования в дистанционном формате без серьезных вступительных испытаний стало актуальным еще до пандемии и обострения эпидемиологической обстановки из-за COVID-19. С одной стороны, это удобно для тех, кто совмещает образовательный процесс с учебой, с другой стороны, не каждый студент будет подходить к процессу обучения с должным уровнем ответственности.
По данным от Регионального центра лингвистических исследований (РЦЛИ) в официальном отчете, на 1 преподавателя иностранного языка в российских учебных заведениях в среднем приходится 25-28 учеников, при оптимальном соотношении – 1 к 10-13 ученикам. Также, данным центром отмечается уровень качества преподавательского состава. Так, например, среди преподавателей лингвистических школ и курсов английского языка едва ли наберется 20% специалистов, имеющих квалификацию «педагог», или «методист». В профессию всё чаще приходят люди, образование которых вовсе не связано с педагогикой и лингвистикой. [5]
Риторический вопрос: «Чему может научить педагог, если он сам не обладает необходимым уровнем знаний по предмету и смежным дисциплинам, не понимает физиологических, психологических и иных особенностей учащихся?» По моему мнению, происходит обесценивание профессии «учитель». Для того чтобы действительно научить, каждый педагог должен развивать свои навыки как личностные, так и профессиональные.
2.3. Психологические причины, влияющие на восприятие и изучение учащимися иностранного (английского) языка.
Зачастую, затруднения в изучении иностранного языка с точки зрения психологических аспектов связаны со внутренней неготовностью обучающегося к восприятию информации по предмету.
Во-первых, большинство современных учеников сомневаются в своих способностях к изучению иностранного языка из-за внушения, например, со стороны родителей, иногда и учителей/педагогов. Люди в своей жизни освоили один из самых сложных мировых языков – русский, который по своей структуре намного сложнее, чем английский и даже китайский. Склонения, спряжения и иные сложные грамматические структуры, для иностранцев являются непосильным трудом.

Во-вторых, отсутствие мышления на английском, как упоминалось ранее и наличие языкового барьера связаны с боязнью сделать ошибку перед другими, зависимость от мнения прочих лиц. Преодолеть языковой барьер – это, в первую очередь, устранение недостатка говорения, который исчезает не сразу, а по мере того, как учащийся начинает чувствовать себя увереннее, общаясь с другими людьми и развивая коммуникативные навыки. Носители языка в повседневной речи сами не стремятся к идеальному произношению и выбору правильных грамматических форм. Это очевидно по современному повседневному общению среди иностранцев, фильмам и т.д. Школьники, испытывающие трудности с овладением тех или иных правил, чувствуя свою неуверенность и неспособность к данному виду деятельности, перестают проявлять заинтересованность к изучению иностранного языка.
В-третьих, отсутствие мотивации и поддержки со стороны родителей которые, в большинстве случаев, обходятся без знания иностранного языка в течение всей своей жизни, не выделяют значимость иностранного языка в школьной программе. Данный фактор также имеет свой вес в рассматриваемом вопросе. Вместо поддержки своих детей и прививанию стремления к изучению языков, при этом постоянно разъясняя их значение как средства развития личности и расширения возможностей адаптироваться к изменениям экономической, социальной и культурной ситуации в обществе, родителям легче отпустить ситуацию и «плыть по течению». [8]
В-четвертых, нельзя не сказать о том, что в последнее время в общество пропагандируется мода «быть глупым и необразованным». Это очевидно из актуальных на 2021 г. социальных сетей, например, «TikTok». Определенно, за яркими медийными личностями, которые выдвигают теорию о том, что необразованный человек — успешный человек, кто-то стоит, и, вероятнее всего, стоят влиятельные бизнесмены или кто-то еще. Неокрепшая психика детей легко поддается подобному влиянию и, разумеется, легче не делать ничего и не учиться и «жить в розовых мечтах и грезах» о том, как стать успешным без образования и развития. Речь идет не только об английском, разумеется, но и об образовании в целом.
3. Заключение.
Рассмотрев обозначенную тему работы, можно прийти к следующим выводам:
1. Используя современные способы подачи и тщательно отбирая материал для формирования учебного процесса, можно значительно улучшить результат усвоения информации.
2. Качество образования и личность педагога — это образец для молодого поколения. Подготовка и отбор кадров для учебных учреждений должен быть на достаточно высоком уровне. Педагогам и методистам необходимо постоянно развивать свои профессиональные навыки и прививать интерес учащихся к процессу изучения предмета, в том числе и английского языка, без которого в современном мире тяжело представить успешного специалиста в той или иной отрасли.
3. Поскольку педагоги являются не только экспертами в области своего предмета, но и воспитателями и психологами, необходимо обращать внимание на психологические аспекты каждого учащегося индивидуально и в общей динамике. Кто, если не преподаватель или учитель, наблюдающий процесс развития своих подопечных, направит их на верный путь мышления, развития и стремления?
Учителя воспитывают поколение, за которым стоит будущее. Как говорил известный русский литературный критик и публицист Белинский В.Г.: «Как важен, велик и священен сан воспитателя: в его руках участь целой жизни человека. Ученик никогда не превзойдёт учителя, если видит в нём образец, а не соперника.»[7]
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